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SLOVENSKÁ  INŠPEKCIA  ŽIVOTNÉHO  PROSTREDIA
    Inšpektorát životného prostredia Bratislava

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly, 
                            Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra
	č. 6763- 35571/2012/Máň/720140103 
	                                                Nitra 12. 12. 2012

	
	


Protokol o výsledku vykonanej kontroly č. 17/2012
v  prevádzke „Výroba mäsových výrobkov“, Géňa 56, 934 01 Levice
prevádzkovateľa PM ZBROJNÍKY, a.s., Skuteckého 23, 974 01 Banská Bystrica
Predmetom

tohto protokolu je výsledok kontroly, ktorá bola podľa § 21 ods. 1 zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) zameraná na dodržiavanie vybraných podmienok integrovaného povolenia, vydaného Slovenskou inšpekciou životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpektorát“) rozhodnutím č. 581/OIPK/04-Ma/720140103 zo dňa 19. 04. 2004, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 05. 05. 2004 a ktorým Inšpektorát  povolil vykonávanie činnosti v prevádzke podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ. 


Integrované povolenie pre prevádzku „Výroba mäsových výrobkov“, Géňa 56, Levice bolo zmenené a doplnené nasledovnými rozhodnutiami:

· č. 1570/OIPK/346/05-Tá/720140103/Z1 zo dňa 22. 04. 2005

· č. 3265/OIPK-1218/06-Tá/720140103-Z2 zo dňa 28.7.2006  

(ďalej len „povolenie“).


Kontrola bola vykonaná v súlade s § 28 ods. 1 písm. c) zákona o IPKZ, § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 6 ods. 1 písm. c) zákona NR SR č. 10/1996 Z. z. o kontrole v štátnej správe v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o kontrole“). Kontrolované boli vybrané podmienky povolenia súvisiace s ukončením činnosti prevádzky a s nakladaním s odpadmi. 

Dátum vykonania kontroly:
od 28. 06. 2012 do 06. 08. 2012 
Kontrolu vykonali: 

Ing. Peter Šimurka, vedúci odboru




Ing. Edita Máňová, inšpektorka 

Kontrolované obdobie:


od 05. 05. 2004 (nadobudnutie právoplatnosti) 

do 28. 06. 2012
O predmete kontroly bola dňa 27. 06. 2012 telefonicky informovaná Ing. Viera Čekmeová, ekonomická riaditeľka spoločnosti PM ZBROJNÍKY, a.s., Skuteckého 23, 974 01 Banská Bystrica.
I.
Základné údaje o prevádzke a prevádzkovateľovi
1. Presný názov kontrolovanej prevádzky:
Výroba mäsových výrobkov
2. Presná adresa kontrolovanej prevádzky:
Géňa 56, 934 01 Levice 
3. Presný názov prevádzkovateľa:

PM ZBROJNÍKY, a.s.
4. Presná adresa prevádzkovateľa:

Skuteckého 23
974 01 Banská Bystrica
5. IČO:




34 149 244
6. KPČ:

6.4.b)1.
Prevádzky na úpravu a spracovanie na účely výroby potravín zo živočíšnych surovín (okrem mlieka) s výrobnou kapacitou väčšou ako 75 t hotových výrobkov za deň 
7. NOSE-P:
105.03 Výroba potravín a nápojov
Rozsah kontroly

Predmetom kontroly boli vybrané podmienky povolenia, ktoré vydal Inšpektorát rozhodnutím č. 581/OIPK/04-Ma/720140103 zo dňa 19. 04. 2004 v znení neskorších zmien. 


II.
Predložené doklady
Doklady predložené dňa 28. 06. 2012:
1. List MECOM GROUP s.r.o., Humenné zo dňa 02. 01. 2009 – Oznámenie o zmenách v rámci spoločností patriacich do skupiny MECOM a o zlúčení spoločností (Príloha č. 1)

2. List MECOM TRADE, s.r.o., Humenné zo dňa 02. 01. 2009 – Oznámenie o prechode práv a povinností (Príloha č. 2)
3. Objekty prevádzky vyznačené v kópii z katastrálnej mapy zo dňa 29. 10. 2003 (Príloha č. 3)
4. Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2009 (Príloha č. 4)
5. Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2010 (Príloha č. 5)
Doklady predložené dňa 06. 08. 2012 na základe výzvy Inšpektorátu zo dňa 28. 06. 2012:
6. List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 03. 08. 2012 – Výzva – predloženie dokladov a informácií (Príloha č. 6)
7. Sprievodné listy nebezpečných odpadov za roky 2008 a 2009 (Príloha č. 7)
8. List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 30. 01. 2012 – Oznámenie – fluórované skleníkové plyny (Príloha č. 8)
9. Tabuľka – Kapacita výroby v t (skutočná výroba v t) za roky 2004 až 2012 (Príloha č. 9)
10. Zmluva o nájme uzatvorená medzi PM ZBROJNÍKY, a.s., Banská Bystrica a JM development, s.r.o. Bratislava dňa 28. 06. 2011 a Dodatky k zmluve č. 1 až 11 (Príloha č. 10)
11. PM ZBROJNÍKY, a.s. – Zoznam dokladov o predaji hlavných výrobných zariadení (Príloha č. 11)

12. List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 13. 02. 2009 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2008 (Príloha č. 12)
13. List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 15. 02. 2010 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2009 (Príloha č. 13)
14. List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 14. 02. 2011 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2010 (Príloha č. 14)

15. Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2008 (Príloha č. 15)
16. Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2008 (Príloha č. 16)

17. Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2009 (Príloha č. 17)
18. Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2010 (Príloha č. 18)

19. Faktúry za vodné a stočné za roky 2008, 2009, 2010 (Príloha č. 19)
Doklady predložené dňa 12. 12. 2012:
20. Rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia Levice č. T-2006/01796-ODP-Z (súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi) zo dňa 28. 11. 2006 (Príloha č. 20)

III.
Zistený stav
Podľa informácií poskytnutých počas kontroly bola činnosť prevádzky ukončená dňa 01. 01. 2009 na základe uzatvorených zmlúv. Dôvodom ukončenia činnosti bol postupný útlm výroby v dôsledku krízy. Hlavné výrobné zariadenia boli odpredané, niektoré technologické zariadenia ostali v prevádzke (napr. chladiace jednotky), sú pripravené na ďalšie použitie (predaj, prenájom). 
Časť prevádzky – Konzerváreň, bola poskytnutá do prenájmu Levickej konzervárni, s.r.o. so sídlom Géňa 37, 934 01 Levice. 

Objekty prevádzky sú ponúkané na predaj. V súčasnosti časť prevádzky poskytuje služby MECOM GROUP, s.r.o., so sídlom Poľná 4, 066 01 Humenné, pre ktorú slúži ako logistické centrum.
K uvedeným tvrdeniam boli poskytnuté nasledovné doklady:

· List MECOM GROUP s.r.o., Humenné zo dňa 02. 01. 2009 – Oznámenie o zmenách v rámci spoločností patriacich do skupiny MECOM a o zlúčení spoločností (Príloha č. 1)
· List MECOM TRADE, s.r.o., Humenné zo dňa 02. 01. 2009 – Oznámenie o prechode práv a povinností (Príloha č. 2)
· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2009 (Príloha č. 4)

· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2010 (Príloha č. 5)

· Tabuľka – Kapacita výroby v t (skutočná výroba v t) za roky 2004 až 2012 (Príloha č. 9)

· Zmluva o nájme uzatvorená medzi PM ZBROJNÍKY, a.s., Banská Bystrica a JM development, s.r.o. Bratislava dňa 28. 06. 2011 a Dodatky k zmluve č. 1 až 11 (Príloha č. 10)

· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 13. 02. 2009 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2008 (Príloha č. 12)

· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 15. 02. 2010 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2009 (Príloha č. 13)

· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 14. 02. 2011 - Znečisťovanie ovzdušia v roku 2010 (Príloha č. 14)

· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2008 (Príloha č. 15)

· Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2008 (Príloha č. 16)

· Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2009 (Príloha č. 17)

· Poplatkové priznanie za odbery podzemných vôd za rok 2010 (Príloha č. 18)

· Faktúry za vodné a stočné za roky 2008, 2009, 2010 (Príloha č. 19)

V čase kontroly na mieste prevádzky dňa 28. 06. 2012 bolo zistené, že v prevádzke sa nevykonáva činnosť, na ktorú bolo vydané integrované povolenie č. 581/OIPK/04-Ma/720140103 zo dňa 19. 04. 2004 a jeho zmeny č. 1 a č. 2. Z hál boli demontované hlavné výrobné zariadenia, ČOV bola funkčná, podľa poskytnutých informácií slúži na čistenie splaškových odpadových vôd a odpa-dových vôd z umyvárne automobilov. Úpravňa vody bola odstavená, vodojem nefunkčný. V čase kontroly konzerváreň nebola v prevádzke.
Kontrolou predložených dokladov Inšpektorát zistil, že od 01. 01. 2009 sa v prevádzke nevykonávala činnosť spadajúca pod režim zákona o IPKZ, údaje poskytnuté prevádzkovateľom počas kontroly na mieste prevádzky dňa 28. 06. 2012 zodpovedajú skutočnosti.

Pri kontrole dodržiavania podmienok povolenia uvedených v nasledovných bodoch bolo zistené:  

1. Podmienka II.3.3.
(II. Záväzné podmienky,  3. Vznik odpadov : minimalizácia, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie)
„3.3.
So všetkými nebezpečnými odpadmi je prevádzkovateľ povinný nakladať v súlade so súhlasom na nakladanie s nebezpečným odpadom, vydaným Okresným úradom v Leviciach, odborom životného prostredia podľa zákona o odpadoch.“
Ku kontrole boli predložené nasledovné doklady:
· Rozhodnutie Obvodného úradu životného prostredia Levice č. T-2006/01796-ODP-Z (súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi) zo dňa 28. 11. 2006 (Príloha č. 20)

Pri kontrole dokladov bolo zistené, že prevádzka nemá platný súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi. Súhlas na nakladanie s nebezpečnými odpadmi č. T-2006/01796-ODP-Z zo dňa 28. 11. 2006 bol vydaný nepríslušným orgánom (Obvodný úrad životného prostredia Levice), pretože príslušným orgánom pre prevádzky spadajúce pod režim zákona o IPKZ je Inšpektorát. 
V podmienke povolenia 3.3. je uvedený Okresný úrad v Leviciach, odbor životného prostredia, pretože v čase vydávania povolenia mal prevádzkovateľ platný súhlas č. T-2003/01682-ODP-Z zo dňa 19. 12. 2003 vydaný Okresným úradom v Leviciach, odborom životného prostredia (platnosť súhlasu do 30. 11. 2006). Na vydanie ďalšieho súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, resp. na predĺženie jeho platnosti bol už príslušným orgánom Inšpektorát.

Prevádzkovateľ tým, že od 01. 12. 2006 nakladal s nebezpečnými odpadmi bez súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi neplnil  podmienku II.3.3. povolenia.

2. Podmienka II.3.4. (časť podmienky)
(II. Záväzné podmienky,  3. Vznik odpadov : minimalizácia, nakladanie, zhodnotenie, zneškodnenie)
„3.4.
Prevádzkovateľ pri svojej činnosti môže počas roka produkovať nasledovné druhy odpadov:
180202 -
odpady  ktorých  zber a zneškodnenie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska  prevencie a nákazy -N-  v množstve 580 t pri spracovaní mäsa a výrobe mäsových výrobkov (kúsky kože, mäsa, kosti, kúsky čriev prírodných – umelých, odpad z diel mäsových výrobkov), výrobky stiahnuté z obehu, manipuláciou znehodnotené mäso. Je zhromažďovaný na mieste vzniku v prenosných nádobách a následne po ich doplnení sa zhromažďuje v chladenom kafilérnom sklade. Jeho zneškodnenie zabezpečuje externá organizácia na základe zmluvy.
191204 -
plasty a guma  -O-  v množstve 230 t pri balení mäsových výrobkov, uskladňovaní mäsa (fólia), pri preprave mäsových výrobkov do spotrebiteľskej siete (poškodené, polámané prepravky). Fólie sa zhromažďujú v oceľovom kontajneri, poškodené prepravky sa zhromažďujú v krytom sklade. Jeho zhodnotenie (prepravky), resp. zneškodnenie (fólie) zabezpečuje externá organizácia na základe zmluvy.

191207 -
Drevo iné ako uvedené v 191206  -O-  v množstve 2 t pri presune surovín (napr. palety). Je zhromažďovaný v krytom sklade (hangári). Je odoberaný zamestnancami k domá-cemu využitiu.“ 

Pri kontrole bolo zistené, že pred kafilérnym skladom sa nachádzal kontajner plný znehodnotených klobás (200 l). Uvedený odpad mal byť podľa podmienky 3.4. povolenia zhromažďovaný v chladenom kafilérnom sklade.

Prevádzkovateľ tým, že zhromažďoval znehodnotené výrobky na voľnom priestranstve, a nie v chladenom kafilérnom sklade, neplnil  podmienku II.3.4. povolenia.
Pri kontrole bolo zistené, že na rôznych miestach prevádzky bolo na voľnom priestranstve uložené väčšie množstvo polámaných, poškodených plastových prepraviek. Uvedený odpad mal byť podľa podmienky 3.4. povolenia zhromažďovaný v krytom sklade.
Prevádzkovateľ tým, že zhromažďoval polámané, poškodené plastové prepravky na voľnom priestranstve, a nie v krytom sklade, neplnil  podmienku II.3.4. povolenia.
Pri kontrole bolo zistené, že na rôznych miestach prevádzky bolo na voľnom priestranstve uložené väčšie množstvo drevených paliet. Uvedený odpad mal byť podľa podmienky 3.4. povolenia zhromažďovaný v krytom sklade (hangári).

Prevádzkovateľ tým, že zhromažďoval drevené palety na voľnom priestranstve, a nie v krytom sklade (hangári), neplnil  podmienku II.3.4. povolenia.
3. Podmienka II.8.1. 
(II. Záväzné podmienky, 8. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zame-
dzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu)
„8.1. Zabezpečiť odstránenie prevádzkových náplní a vykonanie demontáže technológie pod dohľadom odborne spôsobilých pracovníkov. Pri likvidácii prevádzky musia byť dodržané všetky všeobecne záväzné právne predpisy týkajúce sa ochrany jednotlivých zložiek životného prostredia.“
Ku kontrole boli predložené nasledovné doklady:
· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 03. 08. 2012 – Výzva – predloženie dokladov a informácií (Príloha č. 6)

· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 30. 01. 2012 – Oznámenie – fluórované skleníkové plyny (Príloha č. 8)

· PM ZBROJNÍKY, a.s. – Zoznam dokladov o predaji hlavných výrobných zariadení (Príloha č. 11).
Z predložených dokladov (Príloha č. 6 a 8) je zrejmé, že spoločnosť neuvažuje s úplným odstránením prevádzkových náplní strojov, nakoľko by došlo k znehodnoteniu chladiarenského systému. Časť strojov s prevádzkovými náplňami (chladiarenské jednotky, kompresory) je dočasne vypnutá z prevádzky, v prípade potreby sa zariadenia používajú. Nejedná sa o dlhodobú odstávku, zariadenia sú pripravené pre ďalšie použitie, predaj, resp. nájom.
Demontáž technologických zariadení bola podľa vyjadrenia ekonomickej riaditeľky Ing. Viery Čemeovej vykonaná pod dohľadom odborne spôsobilých pracovníkov z dôvodu zabezpečenia ich správnej funkcie u nového majiteľa (Príloha č. 11).

Prevádzkovateľ oznámil údaje o množstvách fluórovaných skleníkových plynov, výrobkoch a zariadeniach za rok 2011 Obvodnému úradu životného prostredia v Leviciach (Príloha č. 8).

Pri kontrole bolo zistené, že vonku v ohradenom priestranstve sa nachádzali 2 ks chladiarenských motorových jednotiek PRO FROID INDUSTRIES a chladiace kompresory. V prípade, že ide o zariadenia, ktorých ďalšie využitie už nie je možné, bude potrebné ich likvidáciu zahrnúť do Harmonogramu ukončenia činnosti prevádzky, ktorý bude potrebné vypracovať.

Na základe predložených dokladov a kontroly vykonanej na mieste prevádzky možno konštatovať, že podmienka povolenia II.8.1. sa plní.
4. Podmienka II.8.2. 
(II. Záväzné podmienky, 8. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu)
„8.2. Nebezpečné odpady zhromaždené v sklade nebezpečných odpadov odovzdať odborne spôsobilým organizáciám na ďalšie zhodnotenie alebo zneškodnenie.“
Ku kontrole boli predložené nasledovné doklady:
· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 03. 08. 2012 – Výzva – predloženie dokladov a informácií (Príloha č. 6)
· Sprievodné listy nebezpečných odpadov za roky 2008 a 2009 (Príloha č. 7)

· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2008 (Príloha č. 15)

· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2009 (Príloha č. 4)

· Tabuľka - Tvorba odpadov – mäsovýroba Levice, 2010 (Príloha č. 5).

Z predložených dokladov je zrejmé, že nebezpečné odpady boli odovzdané odborne spôsobilým organizáciám na ďalšie zhodnotenie alebo zneškodnenie, podmienka povolenia II.8.2. sa plní.
5. Podmienka II.8.3. 
(II. Záväzné podmienky, 8. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu)
„8.3.
V prípade odstraňovania stavby vypracovať projekt likvidácie stavebných objektov a uviesť  celý areál do uspokojivého stavu.“
Ku kontrole boli predložené nasledovné doklady:
· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 03. 08. 2012 – Výzva – predloženie dokladov a informácií (Príloha č. 6)
Z predloženého listu je zrejmé, že spoločnosť neuvažuje s likvidáciou stavieb, objekty prevádzky sú pripravené k predaju, resp. nájmu. Z uvedených dôvodov Inšpektorát nevyhodnocuje plnenie podmienky povolenia II.8.3..
6. Podmienka II.8.4. 
(II. Záväzné podmienky, 8. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu)
„8.4.
Zabezpečiť primeranú ochranu objektov strážnou službou.“
Ku kontrole boli predložené nasledovné doklady:
· List PM Zbrojníky a.s., Banská Bystrica zo dňa 03. 08. 2012 – Výzva – predloženie dokladov a informácií (Príloha č. 6)
Z predloženého listu je zrejmé, že prevádzkovateľ zabezpečuje nepretržitú ochranu objektov strážnou službou CS Security s.r.o., podmienka povolenia II.8.4. sa plní.
IV.  
Záver 
Pri kontrole dodržiavania podmienok povolenia bolo zistené:
1. Prevádzkovateľ nesplnil podmienku II.3.3. povolenia, ktorá znie:
 „3.3.
So všetkými nebezpečnými odpadmi je prevádzkovateľ povinný nakladať v súlade so súhlasom na nakladanie s nebezpečným odpadom, vydaným Okresným úradom v Leviciach, odborom životného prostredia podľa zákona o odpadoch.“
Prevádzkovateľ neplnil  podmienku II.3.3. povolenia tým, že od 01. 12. 2006 nakladal s nebez-pečnými odpadmi bez súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi, vydaného príslušným orgánom, ktorým je Inšpektorát.

2. Prevádzkovateľ nesplnil  časť podmienky II.3.4. povolenia, ktorá znie:  

 „3.4.
Prevádzkovateľ pri svojej činnosti môže počas roka produkovať nasledovné druhy odpadov:
180202 -
odpady  ktorých  zber a zneškodnenie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska  prevencie a nákazy -N-  v množstve 580 t pri spracovaní mäsa a výrobe mäsových výrobkov (kúsky kože, mäsa, kosti, kúsky čriev prírodných – umelých, odpad z diel mäsových výrobkov), výrobky stiahnuté z obehu, manipuláciou znehodnotené mäso. Je zhromažďovaný na mieste vzniku v prenosných nádobách a následne po ich doplnení sa zhromažďuje v chladenom kafilérnom sklade. Jeho zneškodnenie zabezpečuje externá organizácia na základe zmluvy.
191204 -
plasty a guma  -O-  v množstve 230 t pri balení mäsových výrobkov, uskladňovaní mäsa (fólia), pri preprave mäsových výrobkov do spotrebiteľskej siete (poškodené, polámané prepravky). Fólie sa zhromažďujú v oceľovom kontajneri, poškodené prepravky sa zhromažďujú v krytom sklade. Jeho zhodnotenie (prepravky), resp. zneškodnenie (fólie) zabezpečuje externá organizácia na základe zmluvy.

191207 -
Drevo iné ako uvedené v 191206  -O-  v množstve 2 t pri presune surovín (napr. palety). Je zhromažďovaný v krytom sklade (hangári). Je odoberaný zamestnancami k domá-cemu využitiu.“ 

Prevádzkovateľ neplnil  časť podmienky II.3.4. povolenia tým, že:
· zhromažďoval znehodnotené výrobky na voľnom priestranstve, a nie v chladenom kafilérnom sklade

· zhromažďoval polámané, poškodené plastové prepravky na voľnom priestranstve, a nie v krytom sklade

· zhromažďoval drevené palety na voľnom priestranstve, a nie v krytom sklade (hangári).



Uvedenými zistenými nedostatkami prevádzkovateľ porušil povinnosť uvedenú v § 20 ods. 2 písm. a) zákona o IPKZ, t.j. udržiavať prevádzku v súlade s podmienkami určenými v povolení.  
VI.

Informovanie prevádzkovateľa o výsledku kontroly 


O výsledku kontroly a obsahu protokolu bola listom č. 6763-35573/2012/Máň/720140103 zo dňa 12. 12. 2012 doručeným dňa 20. 12. 2012 informovaná ekonomická riaditeľka spoločnosti PM ZBROJNÍKY, a.s., Skuteckého 23, 974 01 Banská Bystrica Ing. Viera Čekmeová na základe žiadosti o zmenu adresy na doručovanie písomností zo dňa 28. 06. 2012 (doručenie listu na adresu PM ZBROJNÍKY, a.s., Géňa 56, 934 01 Levice). 
VII.
Vyjadrenia vedúceho kontrolovaného subjektu (štatutárneho zástupcu) kontrolovanej prevádzky ku kontrolným zisteniam 
 
Vyjadrenie ku kontrolným zisteniam uvedeným v protokole o výsledku kontroly v určenej lehote za kontrolovaný subjekt zaslala listom zo dňa 16. 01. 2013 ekonomická riaditeľka spoločnosti PM ZBROJNÍKY, a.s., Skuteckého 23, 974 01 Banská Bystrica Ing. Viera Čekmeová. K listu nebolo priložené splnomocnenie na vyjadrenie sa ku kontrolným zisteniam.  
Prílohou protokolu o výsledku kontroly sú nasledovné písomnosti:
1. Vyjadrenie ku kontrolným zisteniam uvedeným v Protokole o výsledku vykonanej kontroly č. 17/2012 zo dňa 12. 12.2012 zaslané listom zo dňa 16. 01. 2013.
2. Splnomocnenie pre Ing. Vieru Čekmeovú na prerokovanie protokolu

Protokol prerokovaný dňa: 14. 02. 2013 

podpisy pracovníkov kontroly:
za SIŽP-IŽP Bratislava, SP Nitra, OIPK:

Ing. Peter Šimurka, vedúci odboru 



………………………

Ing. Edita Máňová, inšpektorka




………………………
podpis splnomocneného zástupcu vedúceho kontrolovaného subjektu 
PM ZBROJNÍKY, a.s., Banská Bystrica
Ing. Viera Čekmeová



………………………
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